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/A\ WARNING: § A\  ATTENTION !

CHOKING HAZARD — Small parts. [ DANGER D'ETOUFFEMENT — Contient de getits élements.
ans.

/A\  ADVERTENCIA: UK
PELIGRO DE ASFIXIA — Contiene piezas pequefias. & @-’ CA

No conveniente para nifios menores de 3 afios. 0 C € 6

FCC STATEMENT: This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) This device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

"This equipment has been tested and found to comply with the limits for Class B digital devices pursuant to Part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference
to radio communications. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruction, may cause harmful interference to radio communication.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this toy does cause interference to radio or television reception (you can check this by turning the toy off and on while listening for
the interference), one or more of the following measures may be useful:

* Reorient or relocate the receiving antenna

+ Increase the separation between the toy and the radio or the TV

+ Consult the dealer or an experienced TV-radio technician for help. "

NOTE: Changes, adjustments or modifications to this unit, including but not limited to, replacement of any transmitter component (crystal, semiconductor, etc) could result in a violation of FCC rules under part 15 and/or 95
and must be expressly approved by Spin Master Ltd or they could void the user’s authority to operate the equipment. Spin Master Inc., PMB #10053, 300 International Drive, Suite 100, Williamsville, NY 14221. To contact
the responsible party please visit fcc.spinmaster.com

DECLARATION FCC : Le présent appareil est conforme a I'article 15 de la réglementation de la FCC. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2)
I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

"Cet équipement a été testé et jugé conforme aux limites de la classe B pour les équipements numériques en vertu de I'article 15 de la réglementation de la FCC. Ces limites ont été instaurées pour assurer une protection
raisonnable contre toute interférence nuisible avec les communications radio. Cet équipement génere, utilise et peut émettre de I'énergie de fréquence radio. S'il n'est pas installé et utilisé selon le mode d'emploi, il peut
causer des interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, il n'existe aucune garantie contre ces interférences dans le cas ou l'installation ne serait pas conforme. Si ce jouet cause des interférences a la
réception radio ou télévisée (ce qui est vérifiable en I'éteignant, puis en le rallumant tout en écoutant s'il y a des interférences), suivre une ou plusieurs des recommandations suivantes :

+ Réorienter ou déplacer I'antenne réceptrice

+ Augmenter la distance entre le jouet et la radio ou la télévision

+ Consulter le revendeur ou demander l'aide d'un technicien radio/T.V. expérimenté. "

REMARQUE : Tout changement, réglage ou modification de cet appareil, incluant mais ne se limitant pas au remplacement de tout composant du transmetteur (cristal, semi-conducteur, etc.), pourrait constituer une
violation de I'article 15 et/ou 95 de la réglementation de la FCC, et doit étre expressément approuvé par Spin Master Ltd., sous peine d'entrainer 'annulation du droit de ['utilisateur d'exploiter l'équipement. Spin Master
Inc., PMB #10053, 300 International Drive, Suite 100, Williamsville, NY 14221. Pour contacter la partie responsable, rendez-vous sur fcc.spinmaster.coms Réorienter ou déplacer I'antenne réceptrice

+ Augmenter la distance entre le jouet et la radio ou la télévision

+ Consulter le revendeur ou demander l'aide d’'un technicien radio/T.V. expérimenté. "

ENGLISH (EN)
PLEASE READ ALL INSTRUCTIONS before use of this product and keep this instruction guide for future reference.
A WARNING: tem can travel into deep water. Do not allow children to play where water is too deep for their swimming ability.

A WARNING: Keep batteries out of reach of children.
Requires 2 x AAA (LR03) 1.5V batteries (not included). Batteries are small objects. Replacement of batteries must be done by adults. Follow the polarity (+/-) diagram in the battery compartment. Promptly remove dead
batteries from the item. Dispose of used batteries properly. Remove batteries for prolonged storage. Only batteries of the same or equivalent type as recommended are to be used. DO NOT incinerate used batteries.

Not for children under 3 years. Ne convient pas aux enfants de moins de




DO NOT dispose of batteries in fire, as batteries may explode or leak. DO NOT mix old and new batteries or types of batteries (i.e. alkaline/standard/rechargeable). Using rechargeable batteries is not recommended due
to possible reduced performance. Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision. Replaceable-rechargeable batteries are to be removed from the product before being charged. DO NOT
recharge non-rechargeable batteries. DO NOT short-circuit the supply terminals.

HOW TO INSTALL BATTERIES:

1. Open the battery door with a screwdriver.

2. If used batteries are present, remove these batteries from the unit by pulling up on one end of each battery. DO NOT remove or install batteries using sharp or metal tools.

3. Install new batteries as shown in the polarity diagram (+/-) inside the battery compartment.

4. Replace battery door securely.

5. Check your local laws and regulations for correct recycling and/or battery disposal.

This toy is to be operated in water only when fully assembled in accordance with the instructions.
Batteries or battery packs must be recycled or disposed of properly. When this product has reached the end of its useful life, it should not be disposed of with other household waste. The Waste Electrical and
Electronic Equipment Regulations require it to be separately collected so that it can be treated using the best available recovery and recycling techniques. This will minimize the impact on the environment and
human health from soil and water contamination by any hazardous substances, decrease the resources required to make new products and avoid using up landfill space. Please do your part by keeping this
product out of the municipal waste stream! The “wheelie bin” symbol means that it should be collected as “waste electrical and electronic equipment”. You can return an old product to your retailer when you buy

mmmm  asimilar new one. For other options, please contact your local council.

FRANGAIS (FR)
LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS avant d'utiliser ce produit et conserver ce mode d'emploi pour consultation ultérieure.
A\ ATTENTION !ce produit peut se déplacer en eau profonde. S'ils ne savent pas bien nager, les enfants doivent uniquement jouer la ou ils ont pied.

A ATTENTION ! Maintener les piles hors de portée des jeunes enfants.
Fonctionne avec 2 piles AAA (LR03) 1,5 V (non fournies). Les piles sont de petits objets. Le remplacement des piles doit étre effectué par un adulte. Respecter le schéma de polarité (+/-) du compartiment des piles.
Retirer immédiatement toute pile usagée du jouet. Jeter correctement les piles usagees. Retirer les piles du jouet en cas d'inutilisation prolongée. N'utiliser que des piles d'un méme type ou d'un type équivalent & celui
recommandé. NE PAS incinérer les piles usagées. NE PAS jeter les piles au feu ; elles pourraient exploser ou fuir. NE PAS mélanger des piles neuves et des piles usagées, ou des piles de types différents (ex :
alcalines/standard/rechargeables). L'utilisation de piles rechargeables n'est pas recommandée en raison des baisses éventuelles de performance. Les piles rechargeables doivent étre rechargées sous la surveillance
d'un adulte. Retirer les piles rechargeables/remplagables du jouet avant de les recharger. NE PAS recharger des piles non rechargeables. NE PAS court-circuiter les bomes d’alimentation.

INSTALLATION DES PILES :

1. ATaide d'un tournevis, ouvrir le couvercle du compartiment des piles.

2. Si des piles usagées sont présentes, les extraire en tirant sur l'une des extrémités. NE PAS utiliser d'objet coupant ou métallique pour extraire ou installer les piles.

3. Installer des piles neuves comme indiqué sur le schéma de polarité (+/-) du compartiment des piles.

4. Bien refermer le compartiment des piles.

5. Consulter la Igislation locale concernant le recyclage et/ou I'élimination des piles.

Ce jouet doit étre utilisé dans I'eau uniquement lorsquiil est entiérement assemblé selon le mode d'emploi.
Les piles ou les batteries doivent étre correctement recyclées ou éliminées. Lorsque ce produlit arrive en fin de vie, il ne doit pas étre jeté avec le reste des déchets ménagers. Conformément a la directive sur
les Déchets des équipements électriques et électroniques (DEEE), il doit étre collecté séparément afin d'étre éliminé selon les meilleures techniques de récupération et de recyclage disponibles. Cette
démarche réduit les risques de pollution du sol et des eaux, et permet ainsi de minimiser l'impact de toute substance nocive sur la santé et sur l'environnement. Cela diminue également la quantité de
ressources nécessaires a la fabrication de nouveaux produits, et évite la saturation des sites d’enfouissement. Veuillez apporter votre contribution en ne jetant pas ce produit avec les déchets de votre

mmmm commune. Le symbole de la « poubelle sur roues » signifie que ce produit doit faire I'objet d'une collecte respectant la directive sur les Déchets des équipements électriques et électroniques (DEEE). Vous
pouvez également retourer les produits en fin de vie a votre détaillant lors de 'achat d'un produit similaire neuf. Pour plus d'informations, contactez votre commune.

ESPANOL (ES)

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES antes de usar el producto y conserve esta guia de instrucciones para futuras referencias.

A ADVERTENCIA: El articulo puede adentrarse en aguas profundas. No deje jugar a los nifios en zonas demasiado profundas para su capacidad para nadar.
/A ADVERTENCIA: Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios.

Funciona con 2 pilas AAA (LR03) de 1,5 V (no incluidas). Las pilas son objetos pequefios. Las pilas deben ser sustituidas por un adulto. Siga las instrucciones de polaridad (+ / -) que aparecen en el compartimento de
las pilas. Retire rapidamente las pilas usadas. Las pilas usadas deben desecharse de forma adecuada. Retire las pilas si va a guardar el juguete durante un periodo de tiempo prolongado. Utilice Ginicamente pilas del
tipo recomendado o de un tipo equivalente. NO exponga las pilas usadas al fuego. NO deseche las pilas usadas quemandolas, ya que podrian explotar o desprender productos vquimicos. NO mezcle pilas nuevas y
viejas, ni pilas de tipos distintos (p. €j., alcalinas, normales y recargables). No se recomienda usar pilas recargables, ya que el rendimiento puede verse afectado. Las pilas recargables solo deben cargarse bajo la
supervision de un adulto. Se deben extraer las pilas recargables del juguete antes de cargarlas. NO intente recargar pilas no recargables. NO cause cortocircuitos en las terminales de corriente.

INSTALACION DE LAS PILAS:

1. Abra el compartimento de las pilas con la ayuda de un destornillador.

2. Silas pilas estan gastadas, tire hacia arriba de uno de sus extremos para extraerlas. NO utilice herramientas metalicas o puntiagudas para instalar o extraer las pilas.

3. Coloque las pilas nuevas en el compartimento correspondiente, tal y como se indica en el diagrama de polaridad (+/ -).

4. Cierre bien la tapa del compartimento de las pilas.

5. Consulte la normativa local relativa al reciclaje y a la eliminacion de las pilas.

Este juguete es para usarse en el agua sdlo cuando se haya armado completamente, de acuerdo con las instrucciones.
Las pilas o las baterias deben ser recicladas o desechadas de manera apropiada. Cuando este producto alcance el final de su vida Util, no lo deseche como residuo doméstico. La normativa exige que se
recoja de forma separada para que pueda tratarse con las mejores técnicas de recuperacion y reciclaje disponibles. De esta forma, se minimizara el impacto que la contaminacion del suelo y el agua causada
por sustancias peligrosas tiene sobre el medio ambiente y la salud humana, se reduciran los recursos necesarios para fabricar nuevos productos y se evitara la saturacion de los vertederos. jColabore
desechando este producto de forma adecuada! EI simbolo del contenedor con ruedas significa que deberia recogerse como residuo de aparatos eléctricos y electronicos. Puede devolver un producto antiguo

mmmm  en su establecimiento habitual cuando adquiera un producto nuevo similar. Si desea obtener mas informacion, consulte con las autoridades locales.



